IPEREEFERRFTEIVRLE] No26. (1996.9.28)

SEMOEAD 5 B - ERISEOHE

—XNVFRAFAT - T4 at) —DRAE —

CohEbkE B X . .

Gibkbl" o T
BILkBaiaz=r—va /ﬁEjJUJ%ESZ%%J: b‘C\ EREHGE - 4 - X2 EV)DEY)
fiﬁfﬁﬁ“i’mﬂ‘jkfi)%u&Gin%itﬁb\o ZITED HYX] LWHDREBAAE
HEREREINZ AV F 7 AMIBOTOBEYETH B, SEFEAHFICE. 2 VF7 X MCHB.
LOEZHBEZZBR L. HELOFEWFAETRITHSOEREZEA SN, AR a VT
7 ZAMCABULESRERERIEANKDONE, AL TS bth%: [EERBES) &
5:2)0 . .
AVFIAMNEEEILEOIFEOEREZRHEE aﬁ@ﬁﬁnﬁﬁiﬁ@?% %i@ﬁ 'ﬁﬂi)\ﬁﬂb\b
NPTOHHRFRECSHOBTROMBICRFERNTERIRVICHEDLY, CIKEREHLEOE
EERBNHT I ENTE B, SEE, 8k Z T Lexical Syllabus, Lexical Approach)®%
HRIZBNT, V77 A MEBCERUNCTERBBOROWVIERENL > T3, EFEREZ D
LIicih22, av7 7 X M- R EREBORTE FYVick > T [EREEN) o L%
MEEEY—~ )W 2 NF AT 4T - 7‘4 Jvary—] Eﬁ%@%ﬂiﬁﬁf&%zﬁ("fﬁ&’&&ﬁﬁﬁ)%
%ﬁ?%%@tb%”- _

BRI o : o
1995 ICHIROCTHIAR - WET /o F L ([CIDE], [COBUILD], [HEED], [LDCE], [0ALD]) T
B, BREI-RXZARBHFTONSHELEHOEBATZ S &0, ERFEFHE)PL—RLOD
FT, BEDIVBHEF)OOMBEICETIZAREHREZSCEBEL TS, BETHR -
WETOVHIR C EFHEMMFH ([College], [Genius], [Clobal L EVIC DWW T HLRBD I ENE X 30
AERPOFTIE. [(LDCE] @ "all right” OIEIZFIFE I N R DAD "used when agree-
ing to do something or to allow something, even though you do not want to” &9 Zgubs
H B3 [College] @ TRABEMTAEFRAKDEELESH. ThiZBEORTF - KL EIKEIB] &
WHRBLERBITON S, L—)DF T3 [0ALD] "nice” @E®D (ironic), [Genius] @ .
[(RAMIZ] O&HBERE, FROBELDZEOLHEZRTHEANHE I LEER  RBEH
BETRULTV S, Eiz, TOEDFRBOERTHAVShEDECER TRV ORI MERELIE
g2, #Z¥ [CIDE] @ approving / disapproving, [0ALD] & (approv) / (derog). [COBUILD]
@ showing approval / showing disapproval. [Genius] @ [{E»T])/ [iF7z LTI, [College]
@(J:L\ﬁﬂatsf) / (BOEYT) BEREBOEAOBRE UTRELTRERFOY,, EM
'\(DEE[‘@%;J‘T [Genius] @ (1@%) [0ALD] @ (offensive), (sexist) 73 &'@iﬂ’%ﬂﬁk
i NRTAS N :
&%@kuﬁxu—&wu&;\%wﬁiﬁ%:;7>z¢\%Enﬁbtiﬁ%ﬁ@é%m'
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EERIET. BEEFELSEIBERO D BICHIZDITITVNEIDTHA H N, HEBEZFEEIFR -
h@tbkﬁ§%ﬂﬁ?5%ALﬁF&ﬂﬁ&%of%%bﬁ%é &mnvu(ﬁlwosnt
o THBETRHELESLIY, -

EAROEAMOAHBORAA

BEOFHRFRICMA ., FHEHOR LLICAYREOVEGNITFERAATH 5, AT M
BHOER] (BEIFED 1996: 16). EBEFED "integral part” (Fox 1987: 13N &EbEdbh. 7
DEERIFESRHBZTON, ThEEGENSEHEFEROETNE L TERBOHBR ETEEND
—HEF->TVIEDLTHD, FEEEEBRLDOETHALRL I ENBLELIHAEERD
%% ([COBUILD]: xxii), Z D7:HEHBOMEDBICIIAFIDRE < BE - fFRY 1K O EEL
Lohd 0, EAROBEISRISIIHEI LR LRLH S, HFHONFAHFICEIRANSH S -
DTH5bB,

FTEFREORMMANESF 55, Hoon(1987: 95043 K%ﬂ—nxmkﬁ&bf4/b$

3 VORMIZED TE%OEE] ORBX A2, Lewis (1993: 83) 3 pragmatic: meaning ’a:—{z:
ZE3ETOA P R—Va VOBRBRBERBLTVS, REITA Y FR—Va VERBUCHS
(B2 E(Genius]DdbH B, JVF/ XA M TORBRKHEEOH D HEHEIKT S & &, KHELT.
TRIIEDTEZL VbR —Va VIEMA. FOEPRES, BTTTFURPEIHOEED,
BEEANEEEHELTHALIZL, _ :

AVFIRAME [EEEMVBLLTORR] ELUTRA S L, SHIMIMOEREZHNT
ZHFIIEONIN, B0 - B - BfE - IRE - AHORREE, BENIKRASILEDT
EXAHBT (5L Y i (Stempleski and Tomalin 1990: )72 DI 5THH B, 1
VFIRAMNPTOBRFEHOBE®RZEAZAFIC. 25 LASHEAERESTDLEOFRE L,

Ayve—VORYFRBEOLIBROEETH S, RESRFIKEA3FRRNIHFEERTIC
3. FBEORELITRFIFTATH B, OVEDDAFIOEHERS FOBREIZT SN, T7bDLE
EDPDEHZENL SVHBLEDINEVS THEES KRB S, EROFEFRLFMRIT
GISEBINEA D053 i Z), BEQ LI AXHUOAMNRE . FHEMFROZAITHE
%é%?@uaaiarm6mwﬁzmommﬁmﬁambw\ﬁﬁﬁmﬁwuﬁmpbéb%
SOFBMICIMY LW EZLERHBLEETLL Do

BEAMAEDHS-T o

Z DT, utﬁ«r%tx%mmmﬁﬁﬁ%ﬁ&?éﬁ RADTEEZER > THI,
XEBROALST. TH - RBEH - AFEDERIEBD/ Y I/ THEENE -4 H
EHEBREDOFNSTINFATA4T T4V ar ) —ORDpORAFIREERITITHED, BH
I TABBIRISIIM U cKEE) (m 1994: 16O)DEETHY . BERAROCBEIOAMEED LD
WKIFHETHS L. FHEERETHLETEDTA /37 PR, ,
uTTEMQFﬁﬁEJ%b<D\Fﬁ%%J(nﬁ%mﬁooﬁmuF#b) [ REEDO R
(V77X FOBEMBERD)OWENS FE - BEETF V7L ULIBHERARADS D F2EHF
HOXFRAMEN LIRS BEIRTET 5, :

(a) AU

ERORFETAVONIBERHEABO= 2T VAR HFEDA VST v a itk THULH
N3 EVHIEERHD, FlAEF, [COBUILD] @ "actually” OB, RO LD WEHEHAXIE
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ZATHB, (THREBEIES, UTRAL)
You use actually to indicate that a situation exists or happened, or to emphasize
that it is true or correct, especially when its existence or truth is surprising.
One afternoon, I grew bored and actually fell asleep for a few minutes... Although
she trained as a marine biologist, ‘sbe actually studied botany at university...

- Interest is only payable on the amount a ctuallz borrowed . The appearance of my

body is actually awful.
EFEPO "surprising” OKFHFHLEBRU & BITiE ﬁé%ﬁl}'(% sUHlica 77 2 oA
BB EWBIMNDBe RICRVFAF4T - T4 vat ) —OlcHOHEAFE] (BITHIC
FREIE] EIVNE. TOEBRICHLSTEHAEB/NT S,

EhE (1) Anne of Green Gables &9

A: That was a delicious dinner, Miss Cuthbert.

B: Oh, thank you, Miss Stacey. Anne actually made this plum pudding herself.

A: Oh, really? ¥Well, I can hardly wait to taste it.

EEAFI(2) Backdraft &9
: So, what have you been up to?
Well, um [ work at City Hall actually.
No kidding?
No.
: That’s great! .
EBE AT "0h, really?”. (2)TiE "No kidding?” "That's great!” &\ I HFOREGH
TAENB T EITE > T, "surprising” OK[/FFLEEFI TS, BELFE - HEFOLERBEE
EPIEHIE. AFIDHFORIGKERTNETH S, i EThh X dic. BHEMHE
KAXr5a 77 A 2GBTS NETRRTIHMETHH 5,

b ‘56/\;*5%@&[6%:@?%@3(?%% WWEMUTHAEELFAZELHRETH D, EB, #
BREE(CEFDFRICHFRORAMRHBI TETRVIN, EHOBEISNM S EREZ I,
EIT ALl TR, 2TOT Y MY — i T 5 HAZHRERIC U, BITHBEREN S K
HTRTHERT S EHOSDIFTHEL, [COBUILD] @ "actually” OHEM 6. ROEBEFELEFT
ZRTHLI,

You use actually when you are correcting or contradlctmg someone. No, I’m not a

:»w:»m:x—

student. I'm a doctor, actually.. 'So it's not a family show then?’ ’FWell,

actually, I think that's exactly what it is.
2O0DHOFIXIHNERTIRH S0, PROVEFHFANHEOIVTIX H&zﬂﬂﬁb‘ﬁbﬂéo ﬂ UEE
BIIOFINGEBONAYEAGNZ THAIE] 258-TH 5.

By AHI(3) Back to the Future &9

A: Calvin? Why-- Why do you keep callin’ me Calvin?

B: VWell, that is your name, Isn't it? Calvin Klein? It’s written all over your

underwear. Oh, [ guess they call you Cal, huh?

A: No, actually people call me Narty.

HEHAFI4) LA Story &b

A: Hello.

B: Hello.
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You' re on time.
: ‘Actually I'm late.
You' re exactly on time.

. .. B: But I had planned to be early. :

"actually” @D#-D "correcting or contradwtmg 0)_-_-17/7(@ H%Eib’m\aoi)\&
LHIFERVADS RO LD EL2DDE. AXTHEAF(D T, MFBL(A)%E Calvink
NUHEITTED. ZiIFa1IC [Cal ERIFNRTHWAATLE S ] ERANZREVFREL S, BFE
A b, BOBREIER)BFBEAK > WS BFERBLETH S, Zh o3 (FHEAFD
Q)b Z2HTHEIW—EBENOREREZGTEL, BULFHEF-BLF-HEF->+ - - L&
CEEDF v v FR-NUBBURBROLTHEBEAFEELZEAD, ,

BHFETHUL. BEAAD~DIREETN I EEABHEBEETH D, (DQ@)D actually”
PHECHORFBRESORMEFTHEE >THS L. (DUT "actually” 2R T 50T, P
EZDUBFRATHEHOCTOINDE, COEKRDOTIRROGTHERT 5.

> W o>

(b) RFTFORMH

XEBERIEZI TR AV TF I A MBONBII WEATH, HEEFEHREEMETROMITICK
STHEBICIBBTEXIEENH S, WA [CIDE] @ "cute” OIFITi "charming and attrac-
tive” W) FE LOEKRDIENIC, "wishing to seem clever, sometimes in a rude or un-
pleasant way” LWV FE LSRR/ FELEEIEREE "Don’t be cute with me, Vicki.” &b
IR BB, ZOFXDFEE. FIHELDEE unpleasant LOMNAS H STV M, ROBEA
FIDB/E. HAIBEZNVHESNTLS, '

EEAFI(5) Curly Sue &b

A: That was an accident. . ['m sure when you got into bed,” you scared the living

hell out of Curly Sue. :

B: Curly Sue? Oh, that's cute!  What is she? The lost Stooge?
CORFEOHEFITHEHF (B Curly Sue EWIKDOFIEE/ SV FEL 53 EEMB LB XN,
“cute” ERFETS F%UJEEUJ%T?‘P*EE#!Q\ Curly Sue L.fd?"%‘lé’? Ufﬁﬁ%ib‘é: CfEb»T
X BDTH5B,.

B U7 Flic "clever” HH 5B, [0ALD] iZid "(infm] derog) quick and sharp with words.
in a way that is considered annoying or does not show respect” &iv5E3E & dicy "Do
as you’'re told and don’t get clever with me!” L WS FIXHE Y LWFTH 3, ZDFlHcute
DHE ERRE, "clever” 2R T IBOEEDOHEELOODUE N, CHPBEHFIZLLUTOHAD
LI, BF%E "clever” EFISMBIMILBAA. HEMIKIKS A DT SRFH 5L annoying @
AFLEHLBLIENTE S, S o

BhE FAFI(6) Anne of Green Gables J: b _ -

A: Yhy did you turn your back on me at the Christmas Ball?

B: Anne, that was over a year ago.

A: It was a deliberate humiliation.

B: And I knew exactly what you were thinking too, Anne Shlrley. =

Look, can we be friends now? '

: Yhy don’t you figure it out if you're so clever.

oo -

: Anne, wait a minute.
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O UIAEBRDOTR TRENICHOCONATERDOEOETRZOZ & & [FHHICIERT
~& . 1980: 600 &S EESH DL cut, clever DiEFMicdH fine ® nice XL &, KEMAE
M—IRAE LcBERER IOV TIR. BN —N)VPRAIEEZENNT Y, FHantie
W3 E TR BAZATOROEER f;"J)'CfJ)‘OJ'T Z%&')Zv [CIDE] "intelligent” (%5
Lic#iTh s, ' ' I : s

Chumorous) "I’ve just locked myself out of my car. That was intelligent of you!”
BEOHAFlOBRE L LT TERRATRTFICELTYNTOERI EELSH IR FrikiEh
1989: 3N EWHPE B H AN, FIKIAV T I A MORETHIWREREED L CXEARMICEE
ERDAEEBEEBYICRD LiFicvy LOXFERFS. 277X MOBBREBIEN. ROH)
Wﬁ%@;okﬁ&b@@%mrmbbna&\—E&Wf&é &k&h@%ﬁﬂ&(ﬁ%”

By A7) Field of Dreams &Y : :

A: I experienced the sixties. '

B: No, I think you had two fifties and moved r1ght on into the seventies..

A: Oh, yeah?  VWell, your husband plowed under his corn and built a baseball field.

B: Now, there's an ntelhgen response. .

A: The weirdo. . -

HEICMD LiFoh TR0, THHAR] KRRAOHIIRIS ZAH S, 32LEF6%EF
TH5, '

HE A F(8) Gu11ty as Sin &b

(BAEBRARELUTHNE D ETEFEERT)

A: Here's a copy of the letter she sent to the State's Attorney s Office.
B: Beautiful. According tc her, I may as well have taken an ad out in the
Chicago Trib. )
EYE A9 The Assassin & ‘Q
(BHEASSNTINEHERZ . TORREFMSNT)
A: How are you?
" . B: Just blow up a hotel, how, how do you think I am?
A: Well, everybody at headquarters, especially Kaufman, is, is very happy,
and [ just thought you'd like to know that.
B: Fabulous.

B)DoBNUIAFEDHT Beaut1fu1 LB, (9)0)(B)li‘a'9’a”: Zbﬁ_iﬁf "Fabulous 3
TE, FEODEEBEWNFELEDOBWENRTHVLWILRB—HBARATHS, Lo 2fl&idHEic, &
FEEVCERTHVLONAEY., BOERTHVLONEEEbH S,

EERFIC10) Back to the Future &9 (HH 1995: 32-33)

(BROBVEIHIRE>THRNEE I HEKID)
A: She's just tryin’ to keep you respectable.
B: Well, she’s not doin’ a very good job.
A: Terrible.

COFDE T, WEAHILNS "Terrible.” EFH c‘:'C\ CUAHFIIHTIHFENZRLEN
%o .
PIEmD EFTERREBEOMIZ. LOLEOBERTHOONIDY TR, TOXRIKKE
CERENSIcH. V=R EIREZUTHLSHBRZECHOAVE D 5, o, BREREE
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ERATHA577 A M. SRENITHEREZE U TRAINZEERB NI LS. HBEAFIC
FBRFEVHIGLWEBERBKEAI, . _
&Wkﬁ?%ﬁ@ﬁﬁkﬁﬁgmﬁ&héﬁﬁb\%%035;:7—93V\ﬁﬂﬂ§%®
BRI THREICHEBINS ) (BT 1989: 56)ES-THWWESLI, LM UAEZOHE M
Q&Mﬁﬁxmwu(%m1%4ID%A%zhtb\%ﬁ@ﬁm%ﬁo:§%¢ﬁ®$ﬁu&o
THEATHLLENH S,

FARIORTI SREBOIDDOFHEA
TWVFAF AT + T4 72a+)—02FY—LELTOTEREB. FUSNERELEST S
AVEL—FDORBEEIZAI EZAVKRE, BEMICERENBROEE, B ELULRFHRID
SUNEICRES, CONERBREFESETHERESTA 'Y, HERA RV ME MO o=
—vav] OBEEELESIEEBDTELENS S0 DETO MY VOGEEERRLDID
TR0, Lewis(1993: 15DRRD &L H1TB~XTIN 3B,
'Feeling' "a pattern:in the mouth, as well as in the ear and mind is almost
certainly helpful, even if we do not know precisely how. Oral drills -- even if
involving rigorously patterned single sentences -- should have a part to play.
®OELUOTTF Y AEFO. BE - BIEEET 5 ORI ORBOZAVED TS
(H:2 1995), BIEBFIRIB/NEMOESR - MIEET NV ELTRORBRAEVERININETH
590
BAROBAM S, OBFHBRRSo—-INVTVA, REEBITHTSI FUNLBEETH S,
HEHROBEAARZEZDOE X0 - VT VADEFINERLSZN, BUICEERALTOBUCE &%
53, FR -EF - P2 AF v+~ L, EENBERORBRIRUYRTH 3. EoREFGEIH
1eiRAVFIRAMEREL. BENEREZSDIHEITETH S, Lewis(1993: 128)id.
It may be made more interesting than the traditional drill by asking students to
say the same phrase aggressively, confidentially, doubtfully, or even while suck-
ing a Polo mint.
L, ALEBREATHLHEORFLHOERF L LERLI L. BARNITEREMDIZERT
h(ﬁ?%ﬁ%bfhéo~®%%ﬁ3/771b%ﬂmb\%@%kﬁbtf&f:iﬁﬁ%
FERTAIDDORNYNVETERBIESL D,
FYILORRELLZAPIREZFEEDEEHE UTMHE S, BOHOBRE DTS SEENE
BT amENSRETHIE. FHEROHEICOUENS, BOEDTAFA~NDBOANGBFETSH
BEO (FHEIVF7RAM ZAI0EL, BRMBCERBERETIHR ST ERLE1KEA9, .
LU, GLY0 M- e AFICERRNLEROLETEESEIDRBARITETH Y, ERROE
HIBLTR. FEMERZBLTRS. H30REMICL330 77 A MOWHERENDEE
0380 DIVEDEBETRESR. RIWFATFA4T T4 ¥aF—RBRBEETIVERDEL
RRTHERITCETTROIN, ZHEOEBRYCRERENIMUTRLNENHIZETH S,
FHFEORETDHECEH FY N, TUT TECHOAIE) (HE 1995: IDNEREXEZ I &0
MLBIIDTH 5,

Bbbic

RNVFATFAT T4V ad ) —ORBEOVEDIRF. R TAGHE] 25 - 7@ A Fl
KED, BREEFEICIVF I P ERBESYTRTFTEETH B, CHIZREED [HEE
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HA5) ROBRFELOORAZERT 5, KICHRBEEMMERKBICEAT S &ickD,
AFINEEALTERLEEIA RO EE ) BB H D, TUTRVELREL, &V ELNEREET
HDDETFNRPMEOEOIFEEED, THhiR TH—RUd ol HIFTROIBALE
BRBERTHIEIGALS, COHRER. REEZAVKFRETRLERILETH S,
BREDRESTFBUC THREEL ] TR, BYBROEFB B DITERTRETHA 5,

CO THEE] TH#E] Tgnl 2HRGHTIE T840 TR V] B VFAT4T7 - F
473 F Y —XZALHRFEOEXFHREFTAZITH 5,

D) ERBEHOTHEHIIHE - BEBICE L 59. EOINKREURMESTHEIICH S
(Lewis 1993, Willis 1990), #1%id Nattinger & DeCarrico(1992)® lexical phrase @ &,
sentence builder &IFIINS4HITiE. "not only X, but also Y7, "thre ...er X, the...er
Y R ENDWE THYT] OBSIGELLDEEN TV S,

2) XX TlL. "pragmatic competence” M b, XICEE ilﬁﬁ@ﬁfﬁ kEﬁbéﬁ"‘jJ’& FEEFE
fE/7) EWESS, "pragmatic competence” { "the ability to use language effectively to
fulfil intentions and goals” ({COBUILD]: xxxiv), "it [pragmatic competence] involves
the relationship between particular, conventionalized forms and their associated func-
tions in context. "(Nattinger & DeCarrico 1992: 15) & -k S oM BB, SHEE
REZOAVF I AP TOREEHME LICTHEERENES I IENTERESLI, BB T
DRSNS &35 pragoatics ORFEE LT MEAR] ZHVWB I ERDOWLTE. ) -
WEH990: 149N TREORMEBWOIZITHAELINTHY ., BETEHREV] OT TZORERED
RAOUHOHELECIBLEESAZ P RITFE AN LB, BH(1988: 14O, BARLOI
(XHR] TRERAR] OFARFELOERRTVS, L LEBRXIZH LTI, pragmatics @
BluboBREHERUIBRLE. T UA TERR] 2FELLRBEELELTE I,

3 FANTR(BEOEBEEIIBOHFLHURTHAIC H#El &S, avEa—9
LOHEERIBEE (RLVFAFAT  Fa o aF)—1 ERS, '

4) FiFH(198L: 15 TERFBICL I UL, TRTOFRTATHOEEEDL T3 &N
ZA5W, BEXNLLOBAROFOIFE - EEOMMEHNTHD. EEBOTIAEELLER
EETRUDEL THEDTEATIRD bHAEULBNENS Z ERHLEE LOSHEERICE
WTHEREHTHS ) &b~ LDCEFIRRD apprec/derog FExr%e [HFICHLE] E LT3,

5) /pE(1994: 149). #HHE(19%: IO FFHATOERRNREBOLEHREZROTS, —
FT. BRRNROZHEVFEOLAFINEI NI ODOTREROKRMNH A . BREROHRK
FBERELO-FELTHECNESH ST, ThEsR L. BOWOaY 77 X MZIS
AULTRHLEERAOBERERDTETORARORETH S, Bad#HEILTOIVFI
FPEANR—FTHIERETERODOLEN S, FARBERIALTSLTETLIRETELTO, &0
IEROKRIULLE Do ‘ ,

BRZPEHRICE-> TR #2777 VRANFR] OREFNEIBEN [FHFHFROH 5> —DOK
BRIER, FEEVRATTESRRTEROBVDOITE-TI &, 2E I BHHEORBOF
IZOAATBHREZDBIAL» RO -TIETT L] (HE 1994: 1600EB<B LI, &
HABRBOA > TEEEOABEYTELIME L H S, Lewis(1993: 6D ML TS5
MIRERERAEE U TR AABREREENOMLEELTUORELLENEN S AR—FITET 5,

6) a—"2ERA bt%ﬁﬂﬂmﬁﬂ’c%\ HLEDIA=NRZANSEDL S IKAFETI V- T
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HEICBRTAIMNI. BRICE > THHNRUEZ LS TH S,

"Some examples. are taken direct from the corpus; some have been changed slightly
from the corpus to remove difficult words; and some have been written specially for
the entry.”([LDCEJ: xvi)

"The majority of’the examples in the dictionary are taken word for word from one of
the texts in The Bank of English. Occasionally, we have made very minor changes to
them, so that they are more successful as dictionary examples.”([COBUILD]: xxii)

D BERAORKR. RDIFRFEEXFT—7roRF L. BEEZRE - RETSHE
(O~®). HEOBRIZZDHERICE >TERELED L AE@)DBMEEREITLTIT-> T 5,
BEMICROF+TVay « F—R-R(BEO7o—XF - F+ ¥ a vETFFA T 74N
ELTaAVvEL—FILMODRAANNET—IR—2, BREDQEDHIc) TEOEAIMEDLAILD
EFRTIALI- FHEOER-QF + ¥ a v F— I R—-ADSEBOBERR, ¥4 L3~
FEHELRZOBVAVShIBEELV ¥ —T 1 270 oRE-OHNBZEORT LD HEA
BlEs 4 v I 545 A—E—DT 74017 74 V&1 h1I0~208. FEHIMAL MEL
TA=FFLRTEER, EVIFRZEES,

2 FeFvav  F—IR-2 =

7% 2. (NEC PC-9821Ce) « =5 4 # (VZ)

473> 73—4 (Linex LCD-3000)
V—#—F 4 22 « T —Y¥(Pioneer CLD-K33G)

- WEL—¥—F+ 27 >

V—¥#—F 4 Z2 + FL—¥(Pioneer CLD-PC10)

ZIVFAF 47 « 8 2 (Pioneer HPC-GX1)

BEAMNT -5 RX—2 : -

HBRELEDEAMORRZIZ. 3V Ea—SEELICTIVY 7Ry MEKERF Lz + L5 (0
EODBERBFBIIOVTHHOAN 7 7 A VEEDILD)DTAaAEI Y v 7 F3EW) B
BHETIT> T 5%, REPBENICRICRRAFTEDHERPTH S,

8) MBI [RHTHVSIS] V) BAREMNTEINS &, TOERFEBZRELER
TRHWABROEEIZRLAN, FRAO MERIEELS ] (ZH 1978: 158) 05> mREITShT
Vo ZOEKR., BEMEAET BT, PATRRNE LTOAEREABH TS, VI
EHANBRLEIN I B, COSLYTHLRBORRE LTHF I ENTELIN &S
FTHEAETERED (RBRBEIRED) LV RAEEDEDERSBIES S

'9) Grice(1975) iz F(B)DFe L7z intelligent” &) S, HETHVEB T &
EOIRULTOBDENSEATK &0, Leech(1983)EIc (B2 intelligent” &5 » T3
ERHFIRE > THABIANE>TED TRTOTHODICEETIRT L > TEDAY T
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BHRULTVWAZER. HFIRESTENLIETHD, LODEHETHS Lol E
EBBEERTCHEEO (FR] 2HBETILEIRBTHA). BRBEBOAAXLERBLLSD
ETBRIDIATOERRNARE THEHBICCH] LEH2ET5MEbH 50, KBOFTEG
KHBEED)ERENEEDLIE L, & ﬁiﬁf?)’\:‘ct%:ﬁx.é E3THs &%ﬁ’? HEEH
BB L TE &,

10) BugR(1992: 158)iF f%’Q%Gi\.lt Vs l\kJ:o’CﬁEB’JLF&%H btﬂﬁ-"F\ Fﬁxﬁ”"l’é‘k ?E
B, BEOHDLIIIUILIDOERUILEZITEDEREEF S | LT3, RS HA
EDHROERTO TH0EWE) BRUOHEZEFALIC ORI, TRERO) IKELHE
Bbhz, BEA. CITEIEY - FEF-HEREAHOERK—REIDOTH S,

11) B# - BAR9%: IR 2=y —2a VEEAZEDAICHOERKEN A N—F <&
BEELT MR ICENT TEHB] 2817 T3, Lewis(1993: vii)id, Present-Practice- .
Produce 2~ & Observe-Hypothesise-Experiment "EZJD /NS A LAZEPT NI EBRTH
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